
(  in thousands / в тыс. руб.)

Items Note

Показатели

2012 2011

Revenue 
Выручка

Cost of sales
Себестоимость продаж

Gross profit
Валовая прибыль

Other income

Прочие доходы

Distribution costs
Коммерческие расходы

Administrative expense
Управленческие расходы

Other expense
Прочие расходы

Other gains (losses)

Прочие прибыли (убытки)

Profit (loss) from operating activities

Прибыль (убыток) от операционной деятельности

Difference between carrying amount of dividends payable 
and carrying amount of non-cash assets distributed

Разница между начисленными дивидендами и 
балансовой стоимостью переданных неденежных 
активов

Gains (losses) on net monetary position

Прибыли (убытки) по чистым денежным позициям

Gain (loss) arising from derecognition of financial assets 
measured at amortised cost

Прибыл (убыток) от выбытия финансовых активов, 
учитываемых по амортизируемой стоимости

Finance income

Финансовые доходы

Finance costs

Расходы на финансирование

Share of profit (loss) of associates and joint ventures 
accounted for using equity method
Доля прибыли (убытка) ассоциированных компаний и 
совместных предприятий, учтенная долевым методом

Other income (expense) from subsidiaries, jointly controlled 
entities and associates

Прочие прибыли (убытки) от дочерних, совместных и 
ассоциированных компаний 

Profit (loss) before tax

Прибыль (убыток) до налогообложения

Tax income (expense) (from continuing operations)

Расходы по налогу на прибыль (по продолжающейся 
деятельности)

Profit (loss) from continuing operations
Прибыль (убыток) от продолжающейся 
деятельности

Profit (loss) from discontinued operations
Прибыль (убыток) от прекращаемой деятельности

Profit (loss)

Прибыль (убыток)

incl.: attributable to owners of parent
в т.ч.: собственников компании

attributable to non-controlling interests
приходящаяся на неконтролируемые доли 20% Бюлер 

Gains (losses) from investments in equity instruments

Прибыли (убытки) от инвестиций в долевые 
инструменты
Gains (losses) on revaluation

Прибыли (убытки) от переоценки

Actuarial gains (losses) on defined benefit plans

Актуарные прибыли (убытки) по пенсионным планам с 
установленными выплатами

Effects of limit in IAS 19 paragraph 58 b

Влияние ограничения, установленного п. 58b IAS 19

Gains (losses) on remeasurements of defined
benefit plans

Прибыли (убытки) от переоценки пенсионных планов с 
установленными выплатами

Change in fair value of financial liability attributable to 
change in credit risk of liability

Изменение справедливой стоимости финансовых 
обязательств, связанное с изменением их кредитного 
риска

Share of other comprehensive income of associates and 
joint ventures accounted for using equity
method that will not be reclassified to profit or loss

Доля прочего совокупного дохода ассоциированных 
компаний и совместных предприятий, учтенных 
долевым методом, который не будут 
реклассифицирован как учитываемый в прибылях и 
убытках

Total other comprehensive income that will not be 
reclassified to profit or loss (before tax)
Итого прочий совокупный доход, который не 
будет реклассифицирован как учитываемый в 
прибылях и убытках

Gains (losses) on exchange differences on translation
Прибыли (убытки) от курсовых разниц при пересчете в 
валюту отчетности

Reclassification adjustments on exchange differences on 
translation
Изменение классификации по курсовым разницам при 
пересчете в валюту отчетности

Other comprehensive income on exchange 
differences on translation (before tax)
Прочие совокупные доходы от курсовых разниц 
при пересчете (до налогообложения)

Gains (losses) on remeasuring available-for-sale financial 
assets

Прибыли (убытки) от изменения оценки финансовых 
активов, имеющиеся в наличии для продажи

Reclassification adjustments on available-for-sale 
financial assets

Изменение классификации по финансовым активам, 
имеющимся в наличии для продажи

Other comprehensive income on available-for-sale 
financial assets (before tax)

Прочие совокупные доходы по финансовым 
активам, имеющимся в наличии для продажи (до 
налогообложения)

Gains (losses) on cash flow hedges
Прибыли (убытки) от хеджирования денежных потоков

Reclassification adjustments on cash flow hedges
Изменение классификации по хеджированию 
денежных потоков

Amounts removed from equity and included in carrying 
amount of non-financial asset (liability) whose acquisition 
or incurrence was hedged highly probable forecast 
transaction
Cуммы, исключенные из капитала и добавленные к 
балансовой стоимости хеджируемых нефинансовых 
активов (обязательств) 

Other comprehensive income cash on flow hedges
Прочий совокупный доход от хеджирования 
денежных потоков

Gains (losses) on hedges of net investments in foreign 
operations

Прибыли (убытки) от хеджирования чистых инвестиций 
в зарубежные операции

Reclassification adjustments on hedges of net 
investments in foreign operations

Изменение классификации по хеджированию чистых 
инвестиций в зарубежные операции

Other comprehensive income (before tax) hedges of 
net investments in foreign operations

Прочий совокупный доход (до налогообложения) 
от хеджирования чистых инвестиций в 
зарубежные операции

Share of other comprehensive income of associates and 
joint ventures accounted for using equity
method that will be reclassified to profit or loss

Доля прочего совокупного дохода ассоциированных 
компаний и совместных предприятий, учтенных 
долевым методом, который может быть 
реклассифицирован как учитываемый в прибылях и 
убытках

Total other comprehensive income that will not be 
reclassified to profit or loss (before tax)
Итого прочий совокупный доход, который может 
быть реклассифицирован как учитываемый в 
прибылях и убытках

Total other comprehensive income (before tax)
Итого прочий совокупный доход (до 
налогообложения)

Aggregated income tax relating to components of other 
comprehensive income that will not be
reclassified to profit or loss
Совокупный налог на прибыль, относящийся к прочим 
элементам совокупного дохода, который не будет 
реклассифицирован как учитываемый в прибылях и 
убытках
Aggregated income tax relating to components of other 
comprehensive income that will be
reclassified to profit or loss
Совокупный налог на прибыль, относящийся к прочим 
элементам совокупного дохода, который может быть 
реклассифицирован как учитываемый в прибылях и 
убытках
Income tax relating to share of other comprehensive income 
of associates and joint ventures accounted for using equity 
method
Налог на прибыль, относящийся к доле прочих 
совокупных доходов ассоциированных компаний и 
совместных предприятий, учтенных долевым методом
Other comprehensive income, net of tax
Прочий совокупный доход, за минусом налога

COMPREHENSIVE INCOME
СОВОКУПНЫЙ ДОХОД

incl.: attributable to owners of parent
в т.ч.: собственников компании
attributable to non-controlling interests
приходящийся на неконтролируемые доли

Basic earnings (loss) per share
Базовая прибыль (убыток) на акцию

incl.: from continuing operations
в т.ч.: по продолжаемой деятельности

from discontinued operations
по прекращаемой деятельности

Diluted earnings per share
Разводненная прибыль на акцию

incl.: from continuing operations
в т.ч.: по продолжаемой деятельности

from discontinued operations
по прекращаемой деятельности

Руководитель
Заместитель Генерального директора ОАО "РСМ" по финансам и экономике Лысенко Е.М.

(1 208 621)

(999 753) (661 993)

Consolidated Statement of comprehensive income
Консолидированный Отчет о совокупном доходе

Пояс-
нен.

- -

1p103

- -

122 529

1p82f 1 211 364 204 496

1 103 742

-

Other comprehensive income (before tax) / Прочие совокупные доходы (до налогообложения)

1p91b -

1p7d - -

1p91b

107 622 81 967

33p68

-33p66 -

- -

-

33p68 - -

33p66 26 -

-

Earnings per share ( per share) / Прибыль на акцию (руб. на акцию)

33p66 26 - -

33p66 -

1p82e-i

1p82f

493 658

1 211 364 204 496

(343 963) (289 162)

1 555 327

154 446

(495 575)

-

2 400 634

-

-

1p82b

 1p82 

aa

1p82d

7p20
25

IFRS

8p23

8p28b

IAS 
(IFRS), 

p.

Profit (loss) / Прибыль (убыток)

1p99 21 (21 104 821)

1p82a

18p35b

IFRS

9

1p99

25 746 242

1p99

21 -

1p103

1p102
22

1p99 363

9p29

21

IFRIC

17p5

221p103

1p102

32 IE33

- -

1p82c - -

- -

1p91b - -

113 362

1p91b

IFRS

7

IG13

1p85

-

1p91b

1p91b - -

- -

1p91b - -

1p91b

1p91b

1p91b

-1p91b -

-

IFRS

7p23e

1p91b

- -

- -

- -

-

-

-

-

- -

-1p91 25 -

-

1p91а

-

1 211 364 204 496

1p106a

1p82i
1 211 364 204 496

3 915 591

21 (1 549 619)

4 641 421

24 374 145

Year ended 31 December
Год, оканчивающийся 31 

декабря

(1 745 575)

(115 062)

-

(20 458 554)

1 042 289

-

-

-

-

1p91b - -

- -

- -

- -

1p91b

1p91b

- -

Прочий совокупный доход, который не будет реклассифицирован как учитываемый в 
прибылях и убытках:

Components of other comprehensive income that will not be reclassified to profit or loss:

1p90

1p90 - -

- -

Components of other comprehensive income that will be reclassified to profit or loss:

Прочий совокупный доход, который может быть реклассифицирован как учитываемый в 
прибылях и убытках:

1p91b - -

1p91b - -

- -

1p91 25 - -

1p91 25 -


